EC Type Approval
EG-Betriebserlaubnis

for
far

Suzuki Jimny GJ

Type Approval Number

Nummer der EG-Betriebserlaubnis

e32*78/2009*459/2011B*0006*00

Part Numbers
Teilenummern

JIMNFRONBU
JIMNFRONPU
JIMNFRONTB
JIMNFRONTP

Diese EG-Betriebserlaubnis ist ohne Begutachtung eines KFZ-Sachverstandigen giltig, muss
aber im Fahrzeug mitgefihrt werden und bei einer Kontrolle vorgezeigt werden!
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N

+Welche Funktion erfillt der Frontbiigel an einem Gelandewagen?

.\

¢ _Durch die EG-Richtlinien wird die Schutzfunktion des Frontbiigels fiir das Fahrzeug eingeschrankt. Die

® wichtigste Aufgabe des Frontbligels ist es, bei einem mdglichen Unfall, einen Fu3gadnger so wenig wie
®_moglich zu verletzen. Dazu werden umfangreiche Tests mit Dummies im Crashtest-Labor durchgefihrt. Die
®_Hersteller von Bligeln bezeichnen den Frontbiigel auch als ,Personenschutzbiigel”, da der Biigel in der

® Regel bei einem Unfall zu weniger Verletzungen fiihrt, wie ein Fahrzeug ohne Bligel.

® Es ist erforderlich, um die fiir einen Unfall méglichst giinstigsten Werte zu erreichen, den Frontbiigel so
®_anzubauen, dass er im Falle des Falles nachgibt und keine starre Funktion erfullt.

N

:\Bitte nicht den Frontbigel zu Abschleppaktionen, Befestigen von Ladungen

e etc. verwenden,
@

N

::Auch Edelstahl braucht Pflege! Pflege von Anbauteilen von delta4x4

:\ Es gibt folgende Griinde warum trotz grof3er Sorgfalt in der Herstellung es nicht zu vermeiden ist, dass sich

¢ ROst an Edelstahlteilen ansetzen kann:

1. Bei Frontbigeln, Styling Bars und bei Seitenbligeln an den Schweil3nahten. Der Grund dafir ist die
Oberflachenspannung des Materials in diesem Bereich. Durch regelmagige Pflege wird das
verhindert.

2. "Flugrost", der auf das Teil einwirkt. Dieser entsteht, wenn sich andere metallische Teilchen am
Edelstahl festsetzen.

Diese Beschadigungen der Oberflachen kdnnen mit einer Politur oder mit einer feinen
Schleif- und Polierpaste wegpoliert werden.

/. /. /. /. /. /. /. /. /. 7/

¢ VVorgeschlagene Pflegemittel:

N

::Produkte der Fa. Kiehl, infokaw@kiehl-group.com, www.kiehl-group.com

®

¢ 643 INOXA Clean k6430

e Artikelbeschreibung des Herstellers:

e _Lost hartnackige Rostverschmutzungen und Kalkbelag

¢ _Die hohe Viskositat und Haftkraft des Produktes verlangert die Einwirkzeiten

€ _und verbessert damit die Wirkung (Gelformel)

¢ _Die Gelformel erleichtert das Reinigen auch ,iber Kopf* und an vertikalen Flachen
®_Generiert ein gleichmaRiges, fleckenfreies Erscheinungsbild von Edelstahloberflachen
®_Verringert bei regelméaRiger Anwendung die Wiederanschmutzung und erneute Rostbildung
:\Materialschonend da u.a. frei von Schwefelsdure, Salzsaure und Flusssaure

N

:\Produkte der Firma Dursol, www.autosol.de

:\Autosol Edelstahl Chromglanz 75ml (Preis 3,95 €)

¢ Artikelbeschreibung des Herstellers:

e Weltbekanntes und international ausgezeichnetes Reinigungs- und Pflegemittel fiir alle metallischen

e Oberflachen. Verschmutzungen und Rost lassen sich in einem Arbeitsgang leicht beseitigen. Durch die

e ausgewogene Formulierung der Wirkstoffe wird neben der hervorragenden Reinigung ein

e Oberflachenschutz auf die Metalle aufgebracht. Erzielt brillanten Hochglanz.

e Informationen: Inhalt: 75ml, Sicherheitsdatenblatt: Verpackung: Tube

e_Inhaltsstoffe: ALUMINA, AQUA, DEODORIZED KEROSENE, OLEIC ACID, triglyceride, sulfated, sodium
¢ _salt, HYDROGENATED TALLOW ACID, AMMONIUM HYDROXIDE

7 7 7 7

7

@

.\
¢_Information of: delta Gelandesport und Zubehdr Handels GmbH, 85235 Unterumbach (Germany)

¢_info@deltadx4.com , Tel +49(0)8134 93020 (office time: 8am to 5pm Monday to Friday)
®

N

N
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Delta 4x4 GmbH Ubersetzung aus dem Englischen der original EG-Betriebserlaubnis
EG-BE Nr. e32*%78/2009%459/2011B*0006*00

EG TYPGENEHMIGUNG

Mitteilung tber

- die Erteilung der Typgenehmigung

fiir ein Frontschutzsystem als selbststandige, technische Einheit, welche gemaR der
Verordnung (EC) Nr. 78/2009 des Europaischen Parlaments und dem Beschluss von
Januar 2009 durchgefihrt nach Verordnung (EC) Nr. 631/2009 umgesetzt und zuletzt
durch die Bestimmung (EC) Nr. 459/2011(?) berichtigt wurde

Typgenehmigungsnummer e32*78/2009*459/2011B*0006*00
Grund der Verldangerung Nicht relevant

ABSCHNITT |

0.1 Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers):

DELTA4x4

0.2 Typ und allgemeine Handelsbezeichnung:

XJY-F

0.3 Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug gekennzeichnet(3):

auf dem gesetzlich vorgeschriebenen Schild, Typenschild

0.3.1 Anbringung dieser Markierung:

am unteren Bereich des Frontbiigels

0.5 Name und Anschrift des Herstellers:

deltadx4 Geldandesport und Zubeh6r Handels GmbH
Dorfstralle 20, OT Unterumbach
85235 Odelzhausen, Germany

0.7 Lage und Anbringungsart des EG-Typgenehmigungszeichens:

Typenschild am unteren Bereich des Frontbiigels

0.8 Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n):

Winbo Dongjian Automotive

Technology Co., Ltd.

#B333 Lecong Avenue, W-Lecong Town

Shunde District, 528315 Foshan City, Guangdong Province,
P.R. China

0.9 Name und Adresse des Vertreter des Herstellers (falls vorhanden):

nicht relevant

1



Delta 4x4 GmbH Ubersetzung aus dem Englischen der original EG-Betriebserlaubnis
EG-BE Nr. e32*%78/2009%459/2011B*0006*00

ABSCHNITT I

Zusatzliche Angaben: s. Anlagen

Fiir die Durchfiihrung der Prifungen verantwortlicher technischer Dienst:

Automotive Industry Institute (PIMOT)

Datum des Prifprotokolls: 14.06.2019.

Nummer des Prifprotokolls: BLB.085.19H

(Gegebenenfalls) Bemerkungen: nicht relevant

Ort: S.Eizensteina iela 6, Riga, LV-1079, Latvija

Datum: 28.10.2019.

Unterschrift: Janis Liepins

Anhang: Informationsunterlagen XJY-F
Priifbericht BLB.085.19H

2



Delta 4x4 GmbH Ubersetzung aus dem Englischen der original EG-Betriebserlaubnis
Anlage zur Ubersetzung der EG-BE e32*78/2009%459/2011B*0006*00

Anlage

zum EG Typgenehmigungsbogen Nr. e32*78/2009*459/2011B*0006*00

betreffend die Typgenehmigung eines Frontschutzsystems gemaR der Richtlinie (EC) Nr.
78/2009

1. Zusatzliche Angaben
1.1 Befestigungsverfahren: s. Informationsdokument
1.2 Montage- und Anbauanleitungen: s. Informationsdokument
1.3 Liste der Fahrzeuge, an die das Frontschutzsystem angebaut werden kann,

Einschrankungen hinsichtlich der Verwendung und notwendige Bedingungen fiir
den Anbau:

1

Hersteller Marke Handelsbezeichnung | Typ EG Typgenehmigungsnummer

SUZUKI SUZUKI SUZUKI GJ €6*2007/46*0253*..
MOTOR
CORPORATION

2. Bemerkungen: nicht relevant




Delta 4x4 GmbH Ubersetzung aus dem Englischen der original EG-Betriebserlaubnis
Anlage zur Ubersetzung der EG-BE e32*78/2009%459/2011B*0006*00

3. Testergebnisse gemal den Anforderungen von Abschnitt 5 Anhang 1
der Verordnung (EC) Nr. 78/2009

Variante mit Unterfahrschutz (Standard)

Test Gemessene Werte Bestanden/Nicht
Bestanden
1,2
Unterer Beinbereich zum Beugewinkel 1,0 Grad Bestanden
Frontschutzsystem 17
2,8
3 Testpositionen Scherverschiebungen 16 mm Bestanden
2,1
(soweit durchgefihrt) 170,0
Beschleunigung am 152.9 g
Schienbein Bestanden
142,9
Oberer Beinbereich zum Summe der StolRkrafte - kN Entfallt
Frontschutzsystem

3 Testpositionen

] Beugemoment - Nm Entfallt
(soweit durchgefiihrt)
Oberer Beinbereich zur
Vorderkante des Summe der StoBkrafte - kN Entfallt
Frontschutzsystems
3 Testpositionen
Beugemoment - Nm Entfallt

(Nur beobachtet)

Kinder / kleine Erwachsene
Kopfform (3,5 kg) zum HPC Werte - Entfallt
Frontschutzsystem
















Delta 4x4 GmbH Ubersetzung aus dem Englischen der original EG-Betriebserlaubnis
Anlage zur Ubersetzung der EG-BE e32*78/2009%459/2011B*0006*00

zum EG Typgenehmigungsbogen eines Frontschutzsystems, als separate, technische

Einheit.

Informationsdokument Nr.

XJY-F

0. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

0.1 Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers):

DELTA4x4
0.2 Typ:
Typ Variante Version
00.1 Edelstahl poliert
000 Mit Unterfahrschutz
00.3 Schwarz matt
XJY-F
00.1 Edelstahl poliert
100 Ohne Unterfahrschutz
00.3 Schwarz matt

0.2.1 Handelsbezeichnungen (wenn vorhanden):

XJY-F.000.00.1

Suzuki Jimny Frontbligel Exklusiv mit Unterfahrschutz (Edelstahl poliert)

XJY-F.000.00.3

Suzuki Jimny Frontblgel Exklusiv mit Unterfahrschutz (schwarz matt)

XJY-F.100.00.1

Suzuki Jimny Frontblgel Exklusiv (Edelstahl poliert)

XJY-F.100.00.3

Suzuki Jimny Frontbilgel Exklusiv (schwarz matt)

0.5 Name und Anschrift des Herstellers:
deltadx4 Gelandesport und Zubehor Handels GmbH

DorfstralRe 20
OT Unterumbach

85235 Odelzhausen

Deutschland

1



Delta 4x4 GmbH Ubersetzung aus dem Englischen der original EG-Betriebserlaubnis | 2
Anlage zur Ubersetzung der EG-BE e32*78/2009%459/2011B*0006*00

0.7. Lage und Anbringungsart des EG-Typgenehmigungszeichens:

Typenschild am unteren Bereich des Frontbiigels. S. Anhang 1

0.8. Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n):

WINBO DONGIJIAN AUTOMOTIVE TECHNOLOGY CO., LTD.
#B333Lecong Avenue, W.-Lecong Town Shunde District
528315 Foshan City, Guangdong Province, G.D., China

0.9. Name und Adresse des Vertreters des Herstellers (falls vorhanden):

nicht relevant

1. BESCHREIBUNG DES BAUELEMENTS

1.1. Detaillierte technische Beschreibung (inklusive Fotos und Zeichnung):
s. Anhang 1

1.2. Zusammensetzung und Montageanleitung, inklusive vorgeschriebene Drehmomente
s. Anhang 2

1.3. Auflistung der moglichen Fahrzeugtypen:

Varianten EC-
Hersteller Marke | Handelsbezeichnung | Fahrzeugtyp und Typgenehmigungs-
Versionen Nr.
Suzuki
Motor Suzuki Jimny GJ alle e6*2007/46*0253*...
Corporation

1.4. Etwaige Nutzungsbeschrankungen und Bedingungen fiir die Montage:

nicht relevant



Delta 4x4 GmbH Ubersetzung aus dem Englischen der original EG-Betriebserlaubnis | 3
Anlage zur Ubersetzung der EG-BE e32*78/2009%459/2011B*0006*00

VERZEICHNIS DER ANHANGE:

Anhang 1 - Detaillierte technische Beschreibung
Anhang 2 - Zusammensetzung und Montageanleitung












Anhang 2 zum Informationsdokument Nr.  XJY-F

Appendix 2 to Information document No. XJY-F S N
Assembly and mounting instructions O '
Zusammensetzung und Montageanleitung THE OFFROAD C PANY

v1.0 - 2019-06-12 . . . .
Teil: Suzuki Jimny Frontbar  Exklusiv  mit Unterfahrschutz

Part: Suzuki Jimny Frontbar Exclusive with Underride Protection
Vehicle: Suzuki Jimny

Installation Time: 2h

Fahrzeug; Suzuki  Jimny

Montagezeit: 2 Stunden

Technische  Anderungen vorbehalten!

Wir sind  bestrebt, die Verpackungen so weit wie moglich zu reduzieren und zu vermeiden.

Wir verwenden recycelbare Verpackungen, vorzugsweise  aus recycelbaren Kartons.

We reserve the right to make technical changes!

We strive to reduce and avoid packaging as much as possible. We use recyclable packaging, preferably from
cartons that are recyclable.

I Caution !

Use high strength thread-locking fluid during assembly to
avoid damage of the stainless steel screws. The tightness of
the screws has to be checked at every service.

IACHTUNG!

Verwenden Sie bei der Montage hochfeste
Gewindesicherungsflissigkeit, um eine Beschéadigung

der Edelstahlschrauben zu vermeiden.
-\ TEHNISKAIS
N2\ DEPARTAMENTS

Anzug der Schrauben bei jeder Wartung berpriifen.

Technical Hotline
+49 (8134) 9302-28
Mo.-Fr. 8:00-17:00.32%78/2009%459/2011B*0006*00 Page 10of 8


Verkauf02
Schreibmaschinentext
Anhang 2 zum Informationsdokument Nr. XJY-F

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Zusammensetzung und Montageanleitung

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Teil:

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Suzuki Jimny Frontbar Exklusiv mit Unterfahrschutz 

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Fahrzeug:

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Montagezeit:

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Suzuki Jimny

Verkauf02
Schreibmaschinentext
2 Stunden

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Technische Änderungen vorbehalten!

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Wir sind bestrebt, die Verpackungen so weit wie möglich zu reduzieren und zu vermeiden. 
     Wir verwenden recycelbare  Verpackungen, vorzugsweise aus recycelbaren Kartons.

Verkauf02
Schreibmaschinentext
	          !ACHTUNG!
      Verwenden Sie bei der Montage hochfeste
Gewindesicherungsflüssigkeit, um eine Beschädigung
        der Edelstahlschrauben zu vermeiden.
 Anzug der Schrauben bei jeder Wartung überprüfen.



Anhang 2 zum Informationsdokument Nr.  XJY-F
Appendix 2 to Information document No. XJY-F

Assembly and mounting instructions
Zusammensetzung und Montageanleitung

v1.0 - 2019-06-12

INDEX

Torque Drehmoment
Content / BOM list Inhalt / Liste der benttigten

Instructions Anweisungen

Technical Hotline
+49 (8134) 9302-28
Mo.-Fr. 8:00-17:0832%78/2009*459/2011B*0006*00

Teile

Ieinb AN

THE OFFRO
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Verkauf02
Schreibmaschinentext
Anhang 2 zum Informationsdokument Nr. XJY-F

Verkauf02
Schreibmaschinentext

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Zusammensetzung und Montageanleitung

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Drehmoment

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Inhalt / Liste der benötigten Teile

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Anweisungen


Anhang 2 zum Informationsdokument
Appendix 2 to Information document No. XJY-F

Nr.  XJY-F

Assembly and mounting instructions
Zusammensetzung und Montageanleitung

v1.0 - 2019-06-12

1. Torque / Drehmoment

CEHORAN
THE OFFROAD COMPANY

M6 (A2-70) M8 (A2-70) M10 (A2-70) M12 (A2-70)
10Nm 20Nm 40Nm 60Nm
Technical Hotline
+49 (8134) 9302-28
Mo.-Fr. 8:00-17:00232%78/2009*%459/201 1 B*0006*00 Page 3 of 8


Verkauf02
Schreibmaschinentext
Anhang 2 zum Informationsdokument Nr. XJY-F

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Zusammensetzung und Montageanleitung

Verkauf02
Schreibmaschinentext
/ Drehmoment


Anhang 2 zum Informationsdokument Nr.  XJY-F

Appendix 2 to Information document No. XJY-F S ¢
Assembly and mounting instructions O . !
Zusammensetzung und Montageanleitung THE OFFROAD C PANY

v1.0 - 2019-06-12

2. Content / BOM list / Inhalt/Liste der benotigten Teile
Py OO 000
l‘\u./\ /\18/| ‘ '

ffﬂ\' \ T
6 { \
N 2 ) ~ 3 o
- ‘\(/ o) NP T /I
- 14 16 0§ 110 12 )
: 000 000
Nr. Bezeichnung Zeichnungsnummer Menge Bild
No Description Drawing number QTY | Picture
@ Front Bar XJY-F.110.00.1/3" 1
Frontbugel
@ Skid Plate XJY-F.200.01.1/3" 1
Unterfahrschutz

lo\ TEHNISKAIS “3‘-’.’
N\ DEPARTAMENTS /&

Technical Hotline
+49 (8134) 9302-28
Mo.-Fr. 8:00-17:06.32*78/2009%459/2011B*0006*00 Page 4 of 8


Verkauf02
Schreibmaschinentext
Anhang 2 zum Informationsdokument Nr. XJY-F

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Zusammensetzung und Montageanleitung

Verkauf02
Schreibmaschinentext
/ Inhalt/Liste der benötigten Teile

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Nr.    Bezeichnung          Zeichnungsnummer              Menge  Bild

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Frontbügel

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Unterfahrschutz


Anhang 2 zum Informationsdokument Nr.  XJY-F
Appendix 2 to Information document No. XJY-F
Assembly and mounting instructions

Zusammensetzung

v1.0 - 2019-06-12

und Montageanleitung

JEHORAN
THE OFFROAD COMPANY

©) Bracket bottom left | XJY -F.100.02.1/3" ,
Halter unten links
Bracket bottom i
@ right XJY-F.100.01.1/3
Halter unten rechts
® Bracket top XJY-F.100.03.1/3!
Halter oben
kid PI
® Bracket Skid Plate XJY-F.200.03.1/3" '
left.
Halter Untertahrschutz
links
@ B.racket Skid Plate XJY-F.200.02.1/3!
right
Halter Untertahrschutz
rechts
Spacer XJY-F.100.04.1/3!
Distanzscheibe
©) screw IS04017-M6x20-A2
Schraube
h ket
@ Sl 1S04762-M6x35-A2
head cap screw
Zylinderschraube
® v -
Sichir ;

| LSS
{e7\ TERRISRAIS

N2\ DEPARTAMENTS

Technical Hotline
+49 (8134) 9302-28
Mo.-Fr. 8:00-17:08£32%78/2009%459/201 1 B*0006*00

Page 5 of 8


Verkauf02
Schreibmaschinentext
Anhang 2 zum Informationsdokument Nr. XJY-F

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Zusammensetzung und Montageanleitung

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Halter unten links

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Halter unten rechts

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Halter oben

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Halter Unterfahrschutz

Verkauf02
Schreibmaschinentext
links

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Halter Unterfahrschutz

Verkauf02
Schreibmaschinentext
rechts

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Distanzscheibe

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Schraube

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Sicherungsscheibe

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Zylinderschraube


Anhang 2 zum Informationsdokument Nr.  XJY-F

Appendix 2 to Information document No. XJY-F DQ N
Assembly and mounting instructions C .
Zusammensetzung und Montageanleitung THE OFFROAD COMPANY

v1.0 - 2019-06-12

grolse Unterlegscheibe

® lock nut 1IS010511-M6-A2 2
Sicherungsmutter

@  |large washer 1S07093-1-6-200HV-A2 6 <

() screw 1ISO4017-M8x25-A2 9
Schraube
@ round head screws | ISO7380-M8x25-A2 2

Linsenkopfschraube

@ lock washer DIN128-8-A2 9
Sicherungsscheibe
a large washer ISO07093-1-8-200HV-A2 2

groBe Unterlegscheibe

washer |SO7089-8-200HV-A2 9
Unterlegscheibe

@ Socket head wr}encrh 1
. G ¢ FooN
Inbussc el— N
S=4 /- 4’@\

1)...1—'polish|(\' 3 /=
w1 > poliert /.3 '/:?\SW&HTQ“ENTS//\%J
&/

/&

N
WTAN

lock nut 1SO10511-M8-A2 >

Sicherungsmutter

b \'_-’Q\'M“-—-- W
\\:\1‘5 ) :
o

Technical Hotline
+49 (8134) 9302-28
Mo.-Fr. 8:00-17:0032%78/2009*459/2011B*0006%00 Page 6 of 8


Verkauf02
Schreibmaschinentext
Anhang 2 zum Informationsdokument Nr. XJY-F

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Zusammensetzung und Montageanleitung

Verkauf02
Schreibmaschinentext
große Unterlegscheibe

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Sicherungsmutter

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Schraube

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Linsenkopfschraube

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Sicherungsscheibe

Verkauf02
Schreibmaschinentext
große Unterlegscheibe

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Unterlegscheibe

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Sicherungsmutter

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Inbusschlüssel

Verkauf02
Schreibmaschinentext
S=4

Verkauf02
Schreibmaschinentext
...1 -> poliert / ...3 -> schwarz


Anhang 2 zum Informationsdokument Nr.  XJY-F

Appendix 2 to Information document No. XJY-F

Assembly and mounting instructions
Zusammensetzung und Montageanleitung

v1.0 - 2019-06-12

3. Instructions / Anweisungen
Bemerkung: Legen Sie eine Decke oder einen Karton unter,
Note: Lay a blanket or a cardboard underneath for the assembly of the parts to avoid scratches.
1. Verwenden Sie Teil 14, 16 und 18 um Teil 5 dementsprechend am Frontbugel Zu montieren.

1. Use part @, part @8 and part @ to mount the part B on the front guard accordingly and tighten up.

um Kratzer zu vermeiden.

This applies to both sides.

A B

s ) |lqj|¢.f|q‘|

, A N A\, N, i

2. Verwenden Sie Tell 1517 und 19 um Tell 2 und” 6 (andere Selte"—7)j Zu—montteren,
zu befestigen  und ziehen Sie diese fest an.

und 6 am Frontbiigel
2. Use part @9, part @) and part @ to mount the part @ and part ® (other side 7)), then use part ), part
and part (8 to mount part (), part 3) (other side @) and part ® (other side (7)) on the front guard

accordingly and tighten all up.

anschlieend  verwenden Sie Teil 16 und 18 um Teil 2, 3 (andere Seite 4)

TEHNISKAIS
DEPARTAMENTS /

L.

Technical Hotline v
Page 7 of 8

+49 (8134) 9302-28
Mo.-Fr. 8:00-17:06232%78/2009*459/2011B*0006*00


Verkauf02
Schreibmaschinentext
Anhang 2 zum Informationsdokument Nr. XJY-F

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Zusammensetzung und Montageanleitung

Verkauf02
Schreibmaschinentext
/ Anweisungen

Verkauf02
Schreibmaschinentext
Bemerkung: Legen Sie eine Decke oder einen Karton unter, um Kratzer zu vermeiden.

Verkauf02
Schreibmaschinentext
1. Verwenden Sie Teil 14, 16 und 18 um Teil 5 dementsprechend am Frontbügel zu montieren.

Verkauf02
Schreibmaschinentext
2. Verwenden Sie Teil 15,17 und 19 um Teil 2 und 6 (andere Seite 7) zu montieren, anschließend verwenden Sie Teil 16 und 18 um Teil 2, 3 (andere Seite 4)

Verkauf02
Schreibmaschinentext
und 6 am Frontbügel zu befestigen und ziehen Sie diese fest an.


Anhang 2 zum Informationsdokument Nr.  XJY-F
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3. Use part (0, part @ and part @, to mount the @) (other side @) on the chassis bottom of the car with
tighten up. Use part (8 to fill the the distance between car and the bracket.

Fitting view without Skid Plate.
3. Verwenden Sie Teil 10,11 und 12 um Teil 3 (andere Seite 4) an der Karosserie des Fahrzeugs zu befestigen. Verwenden Sie Teil 8 um die Entfernung  zwischen
Fahrzeug und Halter zu fillen. R U [ — =
Ansicht  ohne Unterfahrschutz { b 7 il W b !
[ & ] (o] 1Y 12) [ e
\ J \ N, AN | J

4. Use part @), part @D, part @2 and on the back side part (), part @3 to mount the part &) on the chassis of

car with tighten up.
Teil 12,13, um Teil 5 an der Karosserie des Fahrzeugs durch Nachziehen zu montieren.

4. Verwenden Sie Teil 9,11 und 12 und an der Riickseite

(A

Technical Hotline

+49 (8134) 9302-28
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Zusammensetzung und Montageanleitung
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3. Verwenden Sie Teil 10,11 und 12 um Teil 3 (andere Seite 4) an der Karosserie des Fahrzeugs zu befestigen. Verwenden Sie Teil 8 um die Entfernung zwischen 
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Fahrzeug und Halter zu füllen.
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Ansicht ohne Unterfahrschutz

Verkauf02
Schreibmaschinentext

Verkauf02
Schreibmaschinentext
4. Verwenden Sie Teil 9,11 und 12 und an der Rückseite Teil 12,13, um Teil 5 an der Karosserie des Fahrzeugs durch Nachziehen zu montieren.




